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Résumé

Dans Pourparlers,Gilles Deleuze déclare avoir consacré tous sest®aix
notions de «signe» et de «sens». La lecture desesed® Léopold Sacher-Masoch, Marcel
Proust et Lewis Carroll qu'il propose reléve d’'uméritable sémiologie corporelle. Pour
Deleuze, interpréter en littérature signifie dééfeif les signes que les corps émettent.

Cet article se propose d'étudier dans un premienge en quoi Deleuze esquisse
une sémiotique corporelle ou symptomatologie aisditin sens nomade. Dans un second
temps sera étudié comment Deleuze met a nu dangueodu Sens une grammaire des
fantasmes en appliquant la généalogie nietzschéenharchéologie freudienne a I'ceuvre
de Lewis Carroll. Dans un dernier temps sera analgsmment un texte érotique vient se
coder et se transformer dans les aventures d'Adiceun texte logique non pathologique
retranscrivant les fantasmes.

Mots-clé: sémiologie littéraire, langage corporintasme

Abstract

In Negotiations, Gilles Deleuze explains that whole his work dealth vihe
keywords «sign» and «sense». The interpretatiddacher-Masoch’s, Marcel Proust’'s and
Lewis Carroll's work he offers can be linked to armoreal semiotic. For Deleuze,
interpretation in the field of literature means déing the signs the bodies express.

This paper will first focus on the way Deleuze msda symptomatology or a
corporeal semiotic related to a flying sense. Thewill deal with the way this semiotic
turns out to be in Logic of sense a grammar of pdisms which can be analyzed thanks to
Nietzsche’'s genealogy and Freud’s archeology. Hsé purpose of this paper will be to
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study how it happens that an erotic text is encotbethecome in Alice’s adventures a
logical text which is not pathologic and reflectsamtasms.
Keywords: literary semiotics, corporeal languagbaptasm

Resumen

En PourparlersGilles Deleuze enfatiza que toda su obra esta qmasta a las
nociones de «signo» y «sentido». La interpretacjda Deleuze propone de las obras de
Sacher Masoch, Marcel Proust y Lewis Carroll revetsa verdadera semiologia corporal.
Para Deleuze, interpretar en literatura significaabdificar los signos que los cuerpos
emiten.

Este articulo trata en primer lugar como Deleuzbazs una semidtica corporal o
una sintomatologia combinada por un sentido noma&tasegundo lugar, explica como
Deleuze desnuda en Logica del sentido una gramatieafantasias empleando la
genealogia de Nietzsche y a la arqueologia de Freua obra de Lewis Carroll. Para
finalizar, este articulo analiza como un texto @dtse codifica y transforma en las
aventuras de Alicia en un texto l6gico no patolégieescribiendo las fantasias.

Palabras claves: semidtica de la literatura, senc@tdel cuerpo, fantasia

«Tout ce que jai écrit [...] constituait une théodes signes et de
I'événement». C'est en ces termes que Gilles Deledéclare dans
Pourparlers avoir consacré tous ses écrits aux notions denesiget
d’'«événement», synonyme a ses yeux du terme «demsémiologie et son
application a la littérature forment deux aspedseatiels de I'ceuvre de
Gilles Deleuze.

La lecture des ceuvres de Léopold Sacher-Masoch;eMBroust et
Lewis Carroll que Deleuze propose reléve d'une taBle sémiologie
corporelle. Pour Deleuze, interpréter en littémtsignifie déchiffrer les
signes ou symptdmes que les corps émettent. Lesescule Deleuze
véhiculent une sémiologie des corps qui semblenefime étre héritée des
Stoiciens, de Nietzsche et de Freud. DBnsust et les Signedeleuze
ecrit:

Les linguistes auraient raison s'ils savaient que langage est
toujours celui des corps. Tout symptdbme est unel@amais

d’abord toutes les paroles sont des symptomes. @daste dans ces
zones obscures oU nous pénétrons comme dans geesgrgour y

déchiffrer des hiéroglyphes et des langages sedr#tgstérique fait

parler son corp$.

La sémiotique préconisée ici suppose un examereweérdes
expressions corporelles, c’est-a-dire une symptologie qui semble étre

! Deleuze, GillesPourparlers Editions de Minuit, Paris, 1990, p. 196.
% Deleuze, GillesProust et les Signe®UF, Paris, 1970, pp. 110-111.
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placée sous le signe de Nietzsche pour qui «toatele [est] aussi un
masque». Selon Deleuze, les théoriciens des signes doéteatdoués d’un
talent psychanalytique pour pouvoir, a l'instar Fleud, étre capables de
comprendre le langage corporel des hystériques eetdéchiffrer les
expressions travesties de désirs inconscientscamstuisant la rhétorique
des réves et des fantasmes.

L’objectif de cet article est de retracer les consode la sémiologie
littéraire deleuzienne en la rapportant a ses eacitoicienne, nietzschéenne
et freudienne. Si Deleuze reconnait rétrospectimemansPourparlersque
toute sa philosophie gravite autour des notionssidees et de sens, |l
semble puiser son inspiration dans les théoriessug®s développées par
les Stoiciens, Nietzsche et Freud. Si Deleuze évdgu«grande identité
Spinoza-Nietzsché» parce que ces philosophes s'interrogent sur les
potentialités que recéle le corps, cet article déget reconstruit une autre
«grande identité» — qui est sous-jacente dargique du Sens, a savoir
celle existant entre les sondeurs de la sémioticpporelle que sont
Chrysippe, Nietzsche et Freud. Cet article propamggement d’étudier en
guoi ces trois auteurs esquissent ainsi en filgrane «grammaire des
phantasmes»

Une sémiotique corporelle originale

Une sémiotique différente de celle de Saussure

Si Deleuze emploie dans sa période structuraligig@uémment le
terme de «signifiant», son concept de signe n’¢émpa&s moins différent de
celui de la linguistique structurale saussuriennieatfribue au signifiant la
signification d’«image acoustiqué&»u d’empreinte psychique. Chez les
auteurs structuralistes tels que Deleuze, cetteomat un ancrage plus
corporel que chez Saussure et renvoie davantage som harmonieux,
instinctif et spontané qui exprime un langage coghaine sorte de langage
originel des hommes qui aurait été perverti etiesguel se serait greffé sous
l'influence de la culture un langage conventionna. terme «signifiant»

! Nietzsche, FriedrictPar dela bien et matome VII, § 289, p. 204. IEuvres Complétes
de NietzschgO.C.), textes et variantes établis par G. Colli et M.ritlioari, Gallimard,
Paris, 1971.

2 Deleuze, GillesPourparlers Editions de Minuit, Paris, 1990, pp. 185-186.

® Le terme vient de Michel Foucault qui voit ddmsgique du Sensne «grammaire des
phantasmes>Cf. Foucault, MichelTheatrum philosophicupp. 954. In:Dits et Ecritsl,
texte 80, Gallimard, Paris, 1970.

“ de Saussure, Ferdinar@hurs de linguistique généralPayot, Paris, 1972, p. 97.
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fait écho non seulement a la matérialité du sigmas apparait aussi comme
le moyen d’expression du «symptéme» ou encore ddrée&e mnésique»
issue du retour du refoulé freudien. De plus, thiske pouvoir étre dissocié
du signifié qui I'accompagnait chez Saussure. Abezstructuralistes qui
voient dans le signifié un reliquat des conceptitdgede la métaphysique
ou du systéeme capitaliste, le signifié se retroseavent supplanté par la
notion de «sens» dont la particularité est de réisiele et de ne se fixer que
ponctuellement. Selon Deleuze, le sens est «unltagswn effet, un
produits’ ou encore quelque chose qui se produit & la Eomitiles corps et
des propositions linguistiqués.

Dans le droit fil du structuralisme francais, Delewconsidere que le
signifiant doit étre relié de maniere naturellesggnifié ou au sens. Il fait fi
de la thése de l'arbitraritédu signe pour se réapproprier les théories du
signe esquissées par les Stoiciens, Nietzscheed Fr

Les Stoiciens définissent les émissions vocalesyeeorporelles.
D'apres eux, les sons articulés peuvent étre euxasédénués de
signification, comme I'atteste I'exemple du sigaift vide de sens «blituri»
cité par Deleuz&.Les Stoiciens étudient la frontiére qui séparmgage
des corps. Comme lillustre entre autres la célgliitease de Chrysippe
concernant un chariot censé sortir de sa bouchsgudr formule cette
penséé ils s'interrogent sur le mouvement qui relie lesps aux émissions
vocales puis aux dicibles ou signifi@sekta) La sémiotique corporelle dont
le courant structuraliste se réclame est certéi®énpar les Stoiciens, mais
elle trouve son prolongement dans la définitiodadmétaphore en tant que
transposition d’'une «excitation nerveuse en ungg@napuis en «son» que

! Deleuze, GillesA quoi reconnait-on le structuralismé® Chatelet, Frangoisiistoire de

la philosophigtome VIII, Hachette, Paris, 1973, pp. 299-335.

% Deleuze, GillesDifférence et RépétitigrEditions de Minuit, Paris, 1969, p. 202.

® Le terme d'«arbitrarité» choisi par Saussure jpeéter & confusion. Il ne signifie pas que
le rapport entre «signifiant» et «signifié» puigdee établi au gré de la personne qui
emploie le signifiant. Saussure utilise ce termermxpliquer que le lien entre «signifiant»
et «signifié» est fixé de maniére arbitraire pansemble d’'une communauté linguistique
qui se met ainsi d’accord sur la correspondanae esignifiant et signifié. Cf. de Saussure,
FerdinandCours de Linguistique Généralkayot, Paris, 1972, p. 101.

* Laérce, Diogéne, VII, 55-56. In: Long / Sedldyes philosophes hellénistiquesme 2,
Flammarion, Paris, 2001, p. 89.

® Cf. Galien, de differentia pulsuunll 4, fragment 149, p. 45. In: von Arnim, Hans:
Stoicorum Veterum Fragmenta (SYFgubner, Stutgart, 1964.

® Deleuze, Gillesl.ogique du Sen£ditions de Minuit, Paris, 1969, p. 64.

" Laérce, Diogéne, VII, 187. In: Long / Sedldyes philosophes hellénistique®me 2,
Flammarion, Paris, 2001, p. 158.
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Nietzsche nous livre dardensonge et Véritéainsi que dans la définition
du processus de condensatigWerdichtung) que Freud définit dans
L’Interprétation des Révsomme la transcription d’excitations nerveuses
ou somatigues en images qui sera suivie de sectijaiien verbale lors du
récit oral du réve.

Un sens nomade

La mort de Dieu que Nietzsche annonce dam<5ai Savoirremet
en question l'autorité du sujet cartésien qui ndé&aissait que par rapport
a Dieu et au monde et incite les auteurs strucstesal a se pencher sur le
mode de «constitution de I'inconscient comme laeghgt & observer le
sens comme quelque chose qui n'est plus idéal @algirlement établi mais
comme quelque chose de fluide qui se volatiliseesamvoir été produit
sensuellement. Deleuze définit le sens comme «vageuenveloppe la
frontiére des choses et des mdts».

Dans Logique du SensDeleuze expliqgue comment une structure
plus ou moins invisible ou inconsciente telle gaeefdntasme parvient a
produire des mouvements de sens en se répétantm€droucault le
souligne, Deleuze esquisse dans son essai de éogime véritable
«phantasmaphysiqué» Il puise son inspiration dans les oceuvres de
Nietzsche et Freud méme s’il ne mentionne ces eerrque brievement
lorsqu’il leur reconnait par exemple le mérite tBé«les découvreurs de la
machine inconscient&»Nietzsche et Freud forment dans cette ceuvre un
intertexté parce qu'ils considérent les forces inconsciedte®ionysiaque,
de la Volonté de Puissance ou de la libido commsedkclencheurs de la
production de signes et de sens. Les concepts mheulasre» et de
«fantasme» que Deleuze fait entrer en résonandenparon seulement le
sceau de Nietzsche et Freud mais font aussi échbaniasmastoicien.

! Nietzsche, FriedrichQ.C. 1. 2, Ecrits posthumes 1870-1878ensonge et Vérité au sens
extra-moral § 1, p. 280.

2 Freud, Sigmund(Euvres Complétel/, L'Interprétation des Réve®UF, Paris, 1988, p.
557.

3 Cf. Deleuze, GillesA quoi reconnait-on le structuralisme®, 317. In: Francois Chatelet:
Histoire de la philosophigome VIII, Hachette, Paris, 1973, pp. 299-335.

* Deleuze, GillesDifférence et RépétitigrEditions de Minuit, Paris, 1969, p. 202.

® Foucault, Michel, Theatrum philosophicump. 948. In:Dits et Ecrits|, Texte 80,
Gallimard, Paris, 1970.

® Deleuze, Gillesl.ogique du Sengditions de Minuit, Paris1969, p. 90.

" Nous utilisons le terme d'intertexte au sens enténd Roland Barthes.

5



Une véritable «phantasmaphysique»

Dans Logique du SensDeleuze oppose a la métaphysique
platonicienne «idéomaniaquesune métaphysique des phantasmes qui
trouve sa source chez les Stoiciens qui S’attaclemtistinguer entre
«phantasma» et «phantasfagontrairement & Iphantasia le phantasme
stoicien est un simulacre, une chimere, une catgirude I'esprit telle
gu’'un centaure, meélange hybride entre cheval etnhenséneque écrit a ce
sujet:

Dans la nature», disent-ils [certains Stoiciens],k a des choses
qui sont, des choses qui ne sont pas. Or, la nadurbrasse les choses
qui ne sont pas: visions de I'esprit comme les @amis, les Géants,
produits de faux concepts, affectant déja formendge, et cependant
dépourvus de substante.

Séneque souligne ici que les Stoiciens prennenbesidération des
choses qui n'existent pas tels que les centaurdesogéants qui ont une
image correspondante méme s’ils sont dénués ddasgks Ce sont ce
genre d'étres hybrides que Deleuze désire voir menoca la surface en
remettant a I'honneur le discours des Stoiciensulteqar le discours
platonicien qui opere un distinction entre des e&dé forgées par un
démiurge, des «copies» effectuées par des artigainsonvertissent ces
idées en produits matériels et des «simulacresagesinfidéles issues de la
reproduction de ces produits par des peintres besimitateurs.

Nietzsche et Deleuze semblent critiquer de cormate distinction
entre copie et simulacteui relégue les simulacres & un rang subalterne pa
rapport aux copies. Deleuze cite 'exemple du dja&Parménidé au cours
duquel Socrate nie qu'il puisse y avoir une idéekeveu ou de la crasse.
Selon Deleuze, Nietzsche considére le simulacrenmmnune machine
dionysiaqgue censée remplacer le modele platonieiemous permettre de
nous frayer un accés aux Grecs et a leurs expégefotiques ainsi qu’'a

! Nietzsche, Friedrich).C.V, Le Gai SavoirV, § 357, p. 258.

2 Aetius, Placita IV, 12. In:. Hilser, Karlheinz (éd.bie Fragmente zur Dialektik der
Stoiker, Pseudo-PlutarquePlacita philosophorum 900 F, 4-6, Frommann Holzboog,
Constance, 1987.

% Sénequel ettres & Luciliustexte établi par F. Préchac et traduit par H. Ibiptiome |1,
Les Belles Lettres, Paris, 1993, Livre VI, 58, #575.

* Platon,Politeia, X, 596b-f.

® Platon,Sophistes234c.

® Platon,Parmenides130c-d.

" Deleuze, Gillesl.ogique du Sengditions de Minuit, Paris1969, p. 17.
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des phantasmes qui ne soient pas désincarnés anpirals. Avant de se
pencher sur la psychologie des profondelir$ui faut & I'image des Grecs
«s’arréter a la surface, au pli, a I'épiderme; deation de I'apparence, la
croyance aux formes, aux sons, aux pardlessx signifiés métaphysiques
platoniciens, Nietzsche oppose les simula¢fesgbilder)qui sontproduits
par le monde intérieur de la Volonté de Puissdr@es simulacres sont par
exemple les satyres ou centaures qui furent chgsséta métaphysique
socrato-platonicienne de la scéne tragique, espacdequel les forces
érotiques et orgiastiques du Dionysien trouvaiem® iorme harmonieuse en
s’incarnant dans le principe individuel de I'Apalin avant que le principe
socratique vienne refouler les forces érotiques.

Force est de constater que le phantasme stoiciém €tmulacre
nietzschéen se rapprochent a bien des égards dieptode fantasme
freudien tel que Laplanche et Pontalis le défimgse

Scénario imaginaire ou le sujet est présent etfiguire, de facon
plus ou moins déformée par les processus défefisiésomplissement
d’'un désir et, en dernier ressort, d’'un désir insoient’

Le fantasme apparait comme un sceénario fictif quinsurrit de
réves diurnes. Lorsqu’il n'est pas satisfait, iltsnsforme en symptome et
devient alors visible lors du «retour du refouléke terme deleuzien de
«phantasme» réunit les caractéristiques du phaetassitien, du simulacre
nietzschéen et du fantasme freudien.

Tel un généalogiste nietzschéen, Deleuze cheraiiébasquer des
filiations inattendues telles que celles qui umsddietzsche, Freud et le
Stoicien Chrysippe. Il s’emploie & faire remonterdiscours enfoui des
Stoiciens a la surface en opérant une synthesee egénéalogie
nietzschéenne et archéologie freudienne.

! Nietzsche, FriedrichQ.C. X, Fragments PosthumeEté 1882-printemps 1884, 9[29], p.
366.

2 Cf. Deleuze, Gilleslogique du Sensp. 154.

% Nietzsche, Friedrich).C.V, Le Gai Savoir Préface, § 4, p. 27.

“* DansCrépuscule des Idoleslietzsche écrit: «Le monde intérieur est pleirsteulacres
et de feux follets.;Nous traduisonsCf. original: Nietzsche, FriedrichGotzendammerung
Volume 6, p. 91. In:Samtliche WerkgSW)en 15 volumes, édité par Giorgi Colli et
Mazzino Montinari, de Gruyer, Munich, 1964.

® Laplanche / Pontali§/ocabulaire de la PsychanalygeUF, Paris, 1967, p. 152.

® Freud, Sigmund.C.XV, Au-dela du Principe de Plaisip. 288.
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Géneéalogie nietzschéenne et archéologie freudienne

Généalogie nietzschéenne

A linstar de Nietzsche qui démasque la morale cemttangage
figuré des affectsy Deleuze se dote de la «patience du généalo§isters
décrire dansLogique du Sengomment les affects tissent la toile d'un
discours soi-disant rationnel. Il se réfere aingplicitement au philosophe
Nietzsche selon lequel la conscience est «le conamenplus ou moins
fantaisiste d’'un texte inconnu, peut-étre incorswlite et seulement
ressentis, d'un «texte primitif de 'homme natusél

Se mettant sur les traces du «fouilleur des badsi$nde la
Généalogie Deleuze emprunte des labyrinthes sinueux afinpliteer les
passages secrets souterrains et s’essaie ainsiarairéologie placée sous le
signe non seulement de Nietzsche mais aussi dé.Freu

Archéologie freudienne

Dans laNote sur le bloc-notes magidii€reud arpente les surfaces
en distinguant entre trois couches, a savoir calesla conscience, de
I'inconscient et d’'un niveau intermédiaire servdimterface entre les deux.
En invoquant I'image du bloc-notes, Freud esquisse archéologie des
couches psychiques a la surface desquelles dessfaes peuvent
s’'imprimer sous forme de traces ou symptémes.

Contrairement a Freud qui effectue un paralléleeetiidée d'un
plaisir lié¢ & la répétitiohet les instincts de mort, Deleuze ne considére pas
qgue les traces laissées par le «retour du refoddéwent étre de nature
pathologique. Il associe ce retour davantage awaompulsion de répétition
du plaisir» qu’a une compulsion de répétition moebi

Selon Deleuze, Nietzsche et Freud guettent et edaarhia la loupe
les «réminiscences» du texte érotique pour lesysealcomme des
symptdbmes ou «traces mnésiques» qui subsistent dorsretour du

! Nietzsche, Friedrich). C.8, Crépuscule des Idolep. 97.

2 Cf. Foucault, Michel,Theatrum philosophicump. 955. In:Dits et Ecritsl, texte 80,
Gallimard, Paris, 1970.

3 Cf. Nietzsche, Friedrict).C. 1V, Aurore, § 119, p. 101.

* Nietzsche, Friedrich).C. VII, Par dela bien et mag 230, p. 150.

® L'expression vient de Michel Foucaultf. Foucault, MichelNietzsche, Freud, Mantn:
Dits et Ecritsl, texte 46, Gallimard, Paris, 1970, p. 596.

® Freud, SigmundNote sur le bloc-notes magiqupp. 121-122. In:ldées, résultats,
problemesPayot, Paris, 1985.

" Cf. Freud, Sigmund).C.XV, Au-dela du Principe de Plaisipp. 284-288.
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refoulé», retour qui apparait darBifference et Répétitioncomme
I'équivalent freudien de I'éternel Retour nietzseheAfin de retrouver le
texte pulsionnel primitif, ils utilisent la génégle et I'archéologie, outils
dont Deleuze se sert a son tour pour analyseruesexde Lewis Carroll.

Généalogie et archéologie au Pays des Merveilles

Dans Alice au Pays des Merveilleda protagoniste évolue en
effectuant des mouvements de glissement horizongawerticaux: Dans
De l'autre Coté du Miroir elle glisse d’'une surface a l'autre. Alice doit
explorer la surface de sa conscience avant de segel dans les
profondeurs de son inconscient et de son corps.dgiit faire remonter a la
surface de la peau le texte dionysiaque ou érofigue que le texte originel
et pulsionnel puisse se transcrire en texte «faratques.

Au début du livreDe l'autre C6té du Miroir Alice se retrouve au
seuil du miroir et aimerait voir ce qui se trouverribre® A sa grande
surprise, son vceu est exaucé et le miroir deviemh@able. Dés lors, Alice
va pouvoir sonder cette surface a double facentetiain cété le systeme
Perception-conscience et le c6té inconscient. [Eledie d'abord les
symptémes qui se forment a la surface de son c&mpsproie a un délire
schizophrénique, Alice observe les aspérités deesd comme des petits
trous. La surface de sa peau n’est alors plus ligmeemais perméable.

Le voyage qu’entreprend Alice au pays des miroadw permettre
de découvrir un langage corporel. A linstar d'ype€leologue, Alice essaie
de faire remonter a la surface les fantasmes oulaames mis au ban de la
cité platonicienne au nom de la moralElle doit dans un premier temps
passer de la surface de la conscience a la susfaoptomale pour se
plonger finalement dans la profondeur de l'incoasti Dans un deuxieme
temps, elle doit libérer les fantasmes situés aaau du texte pulsionnel et
les faire remonter a la surface du corps. Alicet dlmnc atteindre une
seconde fois la surface de la peau ou étaient itmisauparavant les
symptémes pour que le texte dionysiague ou érotsguéouble en un texte
fantasmatique. A linstar d’un généalogiste nieésm, Alice analyse
comment les pulsions peuvent se manifester a sd®geu des signes.

! Deleuze, Gillesl.ogique du Sengditions de Minuit, Paris, 1969, p. 19.

2 L'expression vient de Roland Barth€¥. Barthes, RolandSade, Fourier, Loyolap. 1084
sg In: Euvres compléetesome 2, Seuil, Paris, 1994,

% Carroll, Lewis,Euvres Pléiade, Paris, 199@e l'autre C6té du Miroir La Maison du
Miroir, pp. 262-263.

* Deleuze, Gillest.ogique du Sen&ditions de Minuit, Paris, 1969, p. 106.

® |dem., p. 131.

9



Tel un philosophe-médedinAlice doit observer I'état des corps
pour comprendre l'intrication qui existe entre laface de la conscience et
la profondeur de [Iinconscient. Comme Nietzsche,c&l étudie la
sémiologie qui émane naturellement des forces suientes du Dionysien
et de la libido. A partir de la deuxieme moitié litre Alice au Pays des
Merveilleset dansDe l'autre c6té du Miroiy les simulacres ou fantasmes,
qui sont l'expression travestie de désirs et I'eavees symptomes,
remontent a la surface pour pouvoir déclencherpiaduction de signes et
d’'images reflétant les états corporels.

Codage du texte érotique a travers les aventuresAlice

Une affaire de transcription de fantasmes

DansLogique du SenPeleuze nous livre la recette de I'écriture qui
consiste a déceler les structures invisibles tajles les simulacres et les
fantasmes. Les simulacres produits par le Dionyserda Volonté de
Puissance doivent étre articulées verbalement enca@jporant dans
I’Apollinien ou le Moi corporel freudien. DanBifférence et Répétitign
Deleuze écrit: «Bref, il s’agit de faire couler pau de sang de Dionysos
dans les veines organiques d’Apolldn.»

Deleuze espére ainsi voir réapparaitre dans lee thitéraire les
«reflets apolliniens du fond dionysiagdesvoqués par Nietzsche, ce qui
n'est pas sans anticiper la formulation extraiteFdeud selon laquelle «la
ou était du ¢ca, du moi doit advefiiBelon Deleuze, Freud estime que le Moi
doit s’affirmer face au surmoi et laisser transfiegaune énergie libidinale.
Le texte formé par les signifiés de la métaphysidpie disparaitre pour que
les forces érotiques soient libérées, prendre wmend intelligible dans
I’Apollinien ou le Moi freudien dans sa forme sagteproduire du sens.

Au déchiffrement du message de l'inconscient rgmuksible par les
méthodes de la généalogie et de I'archéologie slaitéder un codage du
texte inconscient. Ce sont le principe dionysiadae/olonté de Puissance
et la libido qui doivent déterminer le jeu des sgmui se différencient et
interagissent sans refoulement dans le textediterLe texte pulsionnel

1 Cf. lettre & Carl Gersdorff, Gersau, 24 février 18p3,5. In: Historisch-kritische
Gesamtausgabe der Werke et BrjgeH. Beck, Munich 1933, lettre 11l, N° 719.

% Deleuze, GillesDifférence et RépétitigrEditions de Minuit, Paris, 1969, p. 338.

® Nietzsche, FriedrichQ.C. |. 1, La Naissance de la Tragédi€ragments Posthumes, 8
[41], p. 337.

* Freud, SigmundQ.C. XIX, Nouvelle Suite des lecons d’introduction & la psyetiyse
pp. 162-163.
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doit servir de modele a la constitution d’'un textétaphorique dont les
prototypes sont selon Deleuze les ceuvres de Leani®ICqui recélent une
«cryptologie de linconscient»portant & la fois la griffe du Stoicien
Chrysippe, de Nietzsche et de Freud.

Etude du poeme Jabberwocky

Lors de son voyage a travers le miroir et au pas merveilles,
Alice rencontre de nombreux animaux fantastiqudsybtides. Tel un chat
de Chester, le chat sourit d’'une oreille a l'autr&xpression (figurée)
anglaise«to grin like a Cheshire-Cat»qui retranscrit la gestuelle du corps
du chat semble alors s’effectuer au sens proprs. meniques du chat
rappellent celles de la patiente de Freud du norfarde Cecilie qui souffre
de ne pas pouvoir avaler (au sens propre du teemegdonnant ainsi a ses
innervations un «sens verbal primififdans la mesure ol ses troubles
viennent du fait qu’elle n'ait pas réussi a «awaléau sens figure) une
remarque désobligeante.

Au cours de son voyage, Alice rencontre égalemeatinkpty
Deumpty, mi-homme, mi-ceuf, qui parle au sens #ttéfel Chrysippe qui
émet 'idée qu’un chariot pourrait sortir de sa tfoei s’il formulait cette idée
sous forme de proposition, ce personnage hybriddieéétle langage des
pulsions en explorant la frontiere qui sépare legp<g et les mots. En
«maitre stoicier il analyse dans le poémiaseroque(Jabberwocky)un
grand nombre de néologismes évoquant des animauasfajues qui, a
I'image des centaures, furent évincés par Platanp@urrait ici citer aussi
La Chasse au Snaide Lewis Carroll ou le terme «Snark» apparait cemm
la condensation des termes angkashiark» (requin) et«snakex»(serpent).
Un étre hybride & moitié requin et & moitié sermentrouve ainsi conjuré.

Comme «Autodidasker» et «Famillionirie terme «Snark» est
d’'aprés la terminologie freudienne un «mot-valisa»gavoir un mot qui
comprend un sens condensé et déclenche un effairistioue par le biais
d’une distorsion. Heumpty Deumpty appelle ces matses «portmanteau

! Nous renvoyons ici a notre étude sur le sufef. Salin, SophieKryptologie des
Unbewuf3ten. Nietzsche, Freud und Deleuze im WwuamdkrKénigshausen & Neumann,
Wurtzbourg, 2008.

2 Carroll, Lewis,Euvres Les Aventures d’Alice au Pays des Merveilles, CoaitdPoivre,
Pléiade, Paris, 1990, p. 140.

3 Cf. Freud / BreuerEtudes sur I'HystériePUF, Paris, 2005, p. 145.

* Deleuze, Gillest.ogique du Sen&ditions de Minuit, Paris, 1969, p. 166.

® |dem., p. 60

® Freud, Sigmund.,.e Mot d’esprit et ses rapports avec l'inconscjdPayot, Saint-Amand,
1981, p. 29; p.46 €.C.1V, Linterprétation des Révep. 342.
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words» et les définit de la maniére suivante: «Céesnme une valise [...].

Il y a trois significations contenues dans un seat»! Heumpty Deumpty
semble suivre les traces de ses ancétres spiritieisiens qui étaient
également connus pour leurs recherches étymologigideurs études de
mélangegkrasis) entre deux corps tels que celui du vin et de l'dauner,
mélange qui n'altére les qualités d’aucun de sesposants Comme les
Stoiciens, il pense que les noms ne sont pas thprde conventions mais
reflétent I'apparence, la forme de la personnegmbrte nom. Il dit a Alice:
«Mon nom, a moi, signifie cette forme qui est laenme et qui est, du reste,
une trés belle formebDe plus, Heumpty Deumpty semble faire sienne la
theése nietzschéenne selon laquelle «ce sont lesgnis qui ont donné au
nom des choses force de [Mbien créant des catégories abstraites
métaphysiques. Il dit:

Lorsque moi jemploie un mot [...], il signifie exaotent ce
qgu’il me plait qu'il signifie... ni plus, ni moins..[] La question est de
savoir qui sera le maitre®..

Heumpty Deumpty se fait I'avocat de la parole imdiixelle face a
une langue conventionnelle a laquelle Alice s'olesta se référer, comme
I'atteste la réplique suivante: «La question [..{ @s savoir si vous avez le
pouvoir de faire que les mots signifient autre ehgse ce qu’ils veulent
dire.»

Dans le droit fil du courant structuraliste, il pdeainsi le contre-
pied de la position d’Alice qui reste campée suipssition en défendant
I'arbitrarité du signe.Contrairement aux «puissants» et aux philosophes

! Carroll, Lewis,De l'autre C6té du Miroir Heumpty DeumptyPléiade, Paris, 1990, p.
318.

2 L'une des plus connues est celle ot il explique lguverbe «didasko» (j'enseigne) vient
d'un mélange entre deux mots entrés en collis@fnEtymologicum Magnum s.glidasko,
p. 272, 18. In: von Arnim, Han§toicorum Veterum Fragmenta (SYFeubner, Stuttgart,
1964, tome 2, fragment 160, 47, 17.

% Laertius, Diogenes, VII, 151. I8VF, tome 2, fragment 479.

* Carroll, Lewis,De l'autre Coté du Miroir Heumpty DeumptyPléiade, Paris, 1990, p.
312.

® Nietzsche, Friedrich.C. XIl, Fragments posthumeété 1886-printemps 1887, 6[11], p.
236.

® Carroll, Lewis,De l'autre Cété du Miroir Heumpty DeumpfyPléiade, Paris, 1990, pp.
316sq.
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abstraits, il n’a pas la prétention d’étre le neau signifieé, mais apparait
comme le «maitre du signifiarit»

A linstar de Nietzsche et Freud, Heumpty Deumptydé le
phénoméne de condensation ou de cryptage d'un tdikirysiaque,
inconsciertt en un texte intelligible, apollinien. Une fois d@nsure de la
métaphysique levée, les signifiants sont libres coastituer un texte
métaphorique et humoristique dont le codage seugrednformément aux
principes de constitution des métaphores et de exwalion développés
dansMensonge et Véritde Nietzsche die Mot d’espritde Freud.

Selon Freud, le mot desprit résulte d'un phénomede
condensation et permet de sortir du carcan deseoiowns linguistiques. I
offre certes la possibilité de lever la barrierelaeconscience en laissant
libre cours a l'inconscient, mais il cache ausse wertaine agressivité du
locuteur et ne permet pas de déjouer la censure du suGlest pourquoi
Deleuze préférera 'humour au mot d’esprit et eofiie socratique forme
de condescendance qui consistait a témoigner caiopagt respect a
I'égard de l'interlocuteur tout en feignant ne masire posséder la vérité.
Dans les aventures d’Alice, il semble que I'humswit prépondérant. Alice
semble se retrouver sur un pied d’égalité avecplEsonnages qu’elle
rencontre comme le Chat de Chester qui fait prelivee «complaisance
provisoire & I'égard de la libération des pulsiseguelles>et lui permet de
laisser libre cours a ses fantasmes par le biaihdmour qui induit une
levée ponctuelle de la censure du surmoi.

Conclusion

Dans sa phase structuraliste, Deleuze esquissséamelogie qui se
place sous le signe de Chrysippe, Nietzsche etFi2gans_ogique du Sens
il décrit une véritable cryptologie de Iinconsderstoico-nietzschéo-
freudienne dont il se sert pour analyser les cewladsewis Carroll. D’apres
Deleuze, le texte littéraire doit refléter les puis du corps en transcrivant
les métaphores de la vie et de la sexualité. Les$oinconscientes doivent

! Lacan, Jacquegcrits |, Fonction et champ de la parole et du lagg Seuil, Paris, 1966,
p. 174.

¢ Roland Barthes et Julia Kristeva appelleront &eetérotique «géno-texte» par opposition
a un texte logique qu’ils nommeront «phéno-texi€f. Barthes, Rolandl.e Plaisir du
Texte Seuil, Paris, 1973, p. 75 et Kristeva, Julia, Révolution du Langage poétique
Seuil, Paris 1974, pp. 83-86.

® Freud, Sigmund,e Mot d’esprit et ses rapports avec I'inconscjeéPayot, Saint-Amand,
1981, Appendice, pp. 401-402.

* Deleuze, Gillesl.ogique du Sengditions de Minuit, Paris, 1969, p. 15§

® |dem., p. 274.
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pouvoir émettre des simulacres ou fantasmes quiosient — dans un
mouvement assimilable & une «compulsion de répeétitu plaisir» — en un
texte «fantasmatique» a caractere non pathogeniexte qui en résulte est
issu d’'un mélange entre I'Apollinien et le Dionysidont les homologues
freudiens sont, selon Deleuze, le Moi dans sa faanee et le ¢a.
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